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y) Vårum. . 
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Till kvinliga emigranlerj 

å ni nu står i begrepp att lämna fosterlandet 

för att på främmande ort söka eder utkomst, 
*a* må här lämnas några vinkar och råd, som 

kunna vara eder till ledning. 
Under hela resan bör ni iakttaga den största för- 

si/zlzg/zet, ej inlåta eder med okända personer, som 

erbjuda hjälp, ej anförtro dem något om edra förhål- 

landen och framtidsplaner, ej af tjänstaktighet växla 

större sedlar eller mynt. Pänningar, flyttningsbevis 
och andra viktiga papper böra väl förvaras i en rymlig 
och stark ficka, insydd på underkjolen eller innersidan 

af klädningslifvet. 
Vid framkomsten till New York bör ni genast .vända 

er till emigrantmissionären, som är anställd i kyrkans 

,tjänst och som möter vid landningsplatsen. släktingar 
och vänner få nämligen ej tillstånd att komma innan- 

för invandringsdepoten, men missionären kan hjälpa 
eder att få reda. på dem. 

Kommer ni sedan till en stad, där ni ej har någon 
adress, så uppsök Augustana-synoden eller den svenska, 
norska eller danska församlingens präst, som kan gifva 
eder goda råd. Skrif annars i nödfall till pastor A. B. 

Lilja eller fröken Ester Gundersen (se adresser i 

New York.) 
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Vid resor bör ni alltid komma i god tid till stationen, 

välja en damkupé och noga inprägla i minnet numret 
i 

på eder kupédörr. Reser ni ensam, så bör ni aldrig 

   

  

vid långa uppehåll å stationerna stanna ute på perron- 

gen. Skrif tydligt upp adresserna på de personer eller 

hem ni söker, så att ni kan visa dem för en polis- 

konstapel, om ni behöfver fråga efter vägen. Vänd 

eder däremot aldrig till obekanta med dylika frågor. 
Byt aldrig om vistelseort, utan att genom pålitlig 

person veta hvart ni kommer. Antag aldrig en plats i 

Saltsjöstaden, belägen i den mycket aflägsna staten 

Utah. Denna stad är befolkad af mormonerna, ›de sista 

dagarnas heliga», hvilkas hufvudlära är månggifte. Enligt 
nuvarande amerikansk lag är detta visserligen förbjudet, 
men förbudet kringgås därigenom, att endast en hustru 

är erkänd, under det de öfriga såsom fullkomliga slaf- 

vinnor arbeta och träla i namnlöst elände, utan utsikt 

till befrielse. 
En redbar och duktig flicka, som vill och kan utföra 

vanliga husliga sysslor, har god utsikt att reda sig i 

Amerika. Amerikanska husmödrar betala bra, men, 

dugliga som de själfva äro, fordra de ordentligt arbete 

och full valuta för sina penningar. Om ni lyckats få 

en god plats hos goda, vänliga människor, så var 

tacksam härför. Beflita eder om att genom ordning, j 
trohet och redbarhet i arbetet vinna förtroende. Lämna 

icke förhastadt en god plats; svårigheter finnas alltid, 
hvar man är. Stifta ej för hastigt bekantskaper. Var 

ej förtrolig med dem ni arbetar tillsammans med, förrän 

ni är fullt förvissad om deras redbarhet och goda ka- 

raktär. Oerfaren som ni är, har ni intet begrepp om 

de faror, som omgifva, och de snaror, som kunna ut- 
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läggas. Akta eder för sådana, som vilja locka eder från 

den plats ni innehar och erbjuda eder en enligt deras 

utsago både bättre och lättare anställning. Uppträd 
enkelt och anspråkslöst. Sätt eder aldrig i skuld. 

Slösa ej pånningar_ på onödigt prål, utan sök lägga af 

en bestämd del af edra inkomster, så att ni äger en 

sparad kassa, om ni genom sjukdom skulle blifva 

oförmögen att arbeta, eljes skall ni, ensam och utan 

penningar, lätt falla offer för faror och frestelser. 

Blygs ej att visa eder gudsfruktan, hvilken ställning 
de personer, hos hvilka ni tjänar, än må intaga till 

kristendomen. Förbehåll eder att få gå i kyrkan åt- 

minstone hvar fjortonde dag. När ni är ledig om sön- 

dagarna, så uppsök någon kristlig förening af unga 
kvinnor. Sådana fören-ingar finnasnumera nästan öfver» 

allt. Där skall ni göra goda bekantskaper, som kunna 

blifva eder till hjälp och trefnad. Läs ej dåliga böcker, 
.som väcka orena tankar, göra eder missnöjd eller 

ingifva eder begär efter skadliga förströelser. Smaka 

hälst aldrig någon spirituosa. Akta er för ytliga, dåliga 

nöjen och ga” aldrig till andra ställen, än där m lean 

hafva Gud med eder. Läs dagligen eder bibel, och 

öfverlämna eder i eder himmelske Faders hägn. »Kas- 

ten allt edert bekymmer pa” Herren, ty Han har omsorg 
om eder.» (l Petr. 5: 7.) 

Så res med Gud! Han välsigne och bevare eder! 

v Vänd! 
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Adresser för Amerika. 

Baltimore: Kristi. härbärge för kv. 416 N., Green Street.. 

Boston: Y. W. C. A. Home, 68 Warrenton Street. 

lmmigrant Home. 72 Marginal Szt East Boston. 

Y.W. C. A. Travellers Aid, Berkeley & Appleton Street. 

Brooklyn: Norskt lutherskt diakonissinstitut, Cor. 46 

str. 4:th. Avenue. 

Buenos Ayres: (Argentina) Home internationale, Calle 

Cordoba 645. 

Chicago. Mrs. Myhrman. Svenska Fria Arbetsbyrån n:r 

80 Dearborne Street. (Uppehållen af Svenska 

Nationalförbundet.) i 

Y. W. C. A. Hern- och platsanskaffningsbyrå 39, 

184 Dearborne Street. 
i 

Hem för unga kvinnor, Indiana Street 275. 
i 

Montreal: (Canada.) Emigration Home, 87 Osborne Street.. 

Y. W. C. A. Home, 896, Dorchester Street. 

New Orleans. »Memorial Home» för kvinnor, 348 Tulane- 
i 

Avenue. 

New Yor/a: Svenska lutherska emigranthemmet, 5 Water 

Street. 

Y. W. C. A. Home, East, 15:th. Street. 

Pastor A. B. Lilja, emigrantmissionär, New-York, _. 

City 5 Water Street. 

Frö/sen Ester Gundersen och N. Y. Female Auxi- 

liary Bible Society, 416 East 26:th. Street. 

Philadelphia: Hem, 18 Arch Street. 

Quebec. (Canada) Y. W. C. A. Home, 125 St. Anne Street. 

Saint Louis: Y. W. C. A. Home, 1814 Washington: 

Avenue. 

Washington: Y. W. C. A. Home, 311 C. Street N. W. 

GÖTATRYCKERIET, GÖTEBORG 1907. 


